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Da diplomacia culturale a
imagem de Espanha na CPLP:
notas introdutorias"

RESUMO: Com base no projeto “Espafa en la CPLP: un nue-
vo horizonte para el multilateralismo” (2025), o artigo propde
algumas notas introdutérias acerca da diplomacia cultura e
a imagem da Espanha na Comunidade de Paises de Lingua
Portuguesa (CPLP) destacando a (i) a diversidade, em varias
dimensdes, do espaco geocultural inscrito na CPLP, (ii) o desi-
gual desenvolvimento da diplomacia cultural espanhola em tal
espaco e (iii) a auséncia de um discurso de representacédo de
Espanha univoco no conjunto, porém identificavel nos casos
de Portugal, especialmente, e Brasil.

PALAVRAS-CHAVE: CPLP, diplomacia cultural, Espanha, ima-
gem

La diplomacia cultural y la imagen de Espafia en la CPLP:

notas introductorias

RESUMEN: Basado en el proyecto “Espafia en la CPLP: un nuevo
horizonte para el multilateralismo” (2025), el articulo propone
algunas notas introductorias sobre la diplomacia cultural y la
imagen de Espafia en la Comunidad de Paises de Lengua Por-
tuguesa (CPLP), destacando (i) la diversidad, en diversas di-
mensiones, del espacio geocultural que abarca la CPLP, (ii) el
desarrollo desigual de la diplomacia cultural espafiola en este
espacioy (iii) la ausencia de un discurso univoco que represen-
te a Espaia en su conjunto, pero identificable en los casos de
Portugal, especialmente, y Brasil.

PALABRAS CLAVE: CPLP, diplomacia cultural, Espafia, imagen

Cultural diplomacy and the image of Spain in the CPLP:

introductory notes

ABSTRACT: Based on the project “Spain in the CPLP: A New Ho-
rizon for Multilateralism” (2025), this article offers some intro-
ductory notes on cultural diplomacy and Spain's image in the
Community of Portuguese Language Countries (CPLP), highli-
ghting (i) the diversity, in various dimensions, of the geocultural
space encompassed by the CPLP, (ii) the uneven development

(1) Este trabalho deriva do projeto “Espafa en la CPLP: un nuevo horizonte para el
multilateralismo”, financiado pela Secretaria de Estado de Asuntos Exteriores y
Globales do Ministerio de Exteriores do Governo de Espanha (2025).
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of Spanish cultural diplomacy in this space, and (iii) the absence of a univocal discourse represen-
ting Spain as a whole, although it is identified in the cases of Portugal, especially, and Brazil.
KEYWORDS: CPLP, cultural diplomacy, Spain, image

1. Introducao

A reputacdo e a imagem de um pais estao ligadas, ndo s6, mas também, a diplomacia cultural
ou soft power, entendida aqui como um conjunto de planos e acdes que “trata de transformar las
actitudes de publicos en otros paises, trabaja con horizontes temporales mas extensos y objetivos
mas amplios que el hard power y sobre él actian tanto los gobiernos como las sociedades civiles”
(Badillo & Carvalho, 2022). As acdes de diplomacia cultural, em linha com este objetivo, passam
pela promocao de intercambios, festivais ou financiamento da producéo ou consumo de diversos
produtos culturais, por exemplo, nos diferentes campos artisticos (Noya, 2003) e partem de entida-
des publicas, mas também de entidades privadas. No caso espanhol, através de diferentes organis-
mos e iniciativas politicas, como, por exemplo, a chamada Marca Espanha ou, como foi denominada
entre 2018 e 2021, Espana Global, a imagem externa tem sido objeto de notavel atencédo e tem
configurado um espaco de interesse e discussdo de primeira ordem (Faber, 2022) no conjunto das
politicas do Estado.

Os discursos de representacdo entre comunidades ou paises podem ser entendidos, de outro
ponto de vista, como produtos histéricos, com origens identificaveis e resultado do contacto ao
longo do tempo, nomeadamente (Noya, 2002: 16):

» Fluxos humanos ou sociodemogréaficos, como a emigracdo e o turismo;
» Fluxos materiais e econdmicos, como as exportacdes ou os investimentos;
» Fluxos simbdlicos, como a lingua.

Isso significa, entre outras coisas, que a inexisténcia de contacto direto real (outra situacdo é a
do contacto indireto, mediado por uma outra comunidade ou pais) pode implicar a auséncia de um
discurso de representacao definido; inversamente, um contacto intenso e extenso pode significar o
funcionamento de uma imagem bem definida e de longo percurso. Desta forma, as relacdes histéri-
cas entre Espanha e os paises da Comunidade de Paises de Lingua Portuguesa (CPLP), considera-
dos individualmente, sdo muito desiguais, o que impede em rigor uma analise conjunta.

Por outro lado, € importante ter presente propostas como a de J. Noya (vid. Tabela 1; cf. Lucena,
2006), que nos permitem perspetivar aimagem de Espanha no mundo a partir de uma estruturacao
util para o objeto presente.

Tabla 1. Estrutura geral da imagem de Espanha no exterior

Arquétipo iluminado Arquétipo romantico
Pais em decadéncia Pais nao desenvolvido
Ocidental, europeu Oriental, exdtico

Integrista, fundamentalista Anarquista, individualista
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Intolerante Hipertolerante

Indolente Hiperativo

Calculador, astuto, frio Caliente, apaixonado
Ganancioso Generoso

Toledo, Escorial Sevilha, Granada

Conquistador Guerrilheiro

Catolico Pagao

Masculino Feminino

Visédo negativa... Visdo positiva...

Mas sé&o iguais, civilizados Mas sé&o distintos, ndo civilizados

Fonte: Noya, 2002: 62

Para abordar a imagem da Espanha na Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa (CPLP), &
necessario sublinhar que a Espanha é, com inicio em julho de 2021, Observador Associado a CPLP,
facto que deve relacionar-se com a aproximacao de varias organizacdes da Galiza a prépria CPLP (o
Consello da Cultura Galega, a Academia Galega da Lingua Portuguesa, a Associacdes de Docentes
de Portugués na Galiza e a Associacom Galega da Lingua sdo hoje observadores consultivos da
CPLP) e, em linha com a aprovacao e desenvolvimento da Lei Paz Andrade (“para o aproveitamento
da lingua portuguesa e vinculos coa lusofonia”) de 2014, a aprovacdo no Parlamento de Galiza de
uma proposta de entrada na CPLP em 2019 (Gonzalez Palau, 2024).

Noutra direcao, € preciso apontar a evidente heterogeneidade, em véarias dimensdes, do conjunto
de paises que compdem a CPLP, o que impossibilita uma andlise conjunta, como apontdmos.

A luz destas consideracdes iniciais, apresentam-se a seguir, a partir de um levantamento inicial
da bibliografia secundaria sobre o objeto de estudo, algumas notas para a andlise da imagem de
Espanha, em articulagdo com a diplomacia cultura espanhola, em (i) Portugal, (ii) Brasil e (iii) An-
gola, Cabo Verde, Guiné-Bissau, Mocambique, Sdo Tomé e Principe e Timor-Leste. Ndo sera con-
siderado aqui o caso da Guiné Equatorial, até 1968 territorio espanhol, devido as especificidades
que dai decorrem e que o singularizam como pais no ambito da CPLP (a qual aderiu em 2010).
Também nio serad objeto de analise a imagem dos territdrios subestatais (Catalunha, Extremadura,
Galiza, etc.) na CPLP e as respetivas paradiplomacias, assunto que, como ja foi anotado para o caso
da Galiza, conta com um percurso politico, social, econémico e, inclusive, académico significativo.

2. A imagem de Espanha em Portugal

Aimagem de Espanha e dos espanhdis (outrora dos castelhanos) em Portugal ndo pode ser anali-
sada sendo em funcao das relagdes de varios tipos que ao longo do tempo se estabeleceram entre
os dois Estados peninsulares. Desde a famosa (em Portugal) batalha de Aljubarrota, passando pelo
periodo conhecido como “monarquia dual” (cf. Vazquez, 1986) ou, jad na época contemporanea, a
emergéncia dos varios (anti)iberismos a partir da segunda metade do século XIX (cf. Chato, 2018;
Pereira, 2018; Santos & Sousa, 2018; Rina, 2020; Sardica, 2005), ou as desconfiancas ou suspeitas
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evidentes nas relagdes entre os dois sistemas politicos autoritérios da Peninsula Ibérica durante
grande parte do século XX, a histéria das relacdes hispano-lusas pode ser entendida sob a lente
do que significou o Tratado de Tordesilhas: duas comunidades estatais que construiram trajetdrias
diferentes e, por vezes, divergentes, marcadas por uma assimetria estrutural; o que, por sua vez,
vai contribuir para a construcao de uma imagem portuguesa acerca da Espanha e dos espanhdis:

¢Qué imagen tiene el comun de los portugueses sobre los vecinos espafioles? También son
innumerables los tépicos al respecto. No obstante, el famoso refran De Espanha, nem bom vento
nem bom casamento resume todos los recelos, muchos de los cuales aun contindan vigentes.
Histéricamente, gobiernos y subditos portugueses han visto a Espafia como un vecino grandén y
violento, deseoso de engullir entre sus fauces a las tierras lusas. Al mismo tiempo, buena parte de
la clase intelectual ha considerado el territorio espafiol como un enorme y aspero espacio vacio
que irremediablemente debian atravesar si deseaban entrar en contacto con la auténtica Europa
(Sénchez, 1997: 147).

No texto de Sdnchez Gémez esta inscrito, de alguma forma, um discurso de representacéo lusa
sobre Espanha e os espanhdis sob o signo do inimigo: espanhdis ou castelhanos como o inimigo
histérico de Portugal, do qual € sempre necessario distanciar-se (vid. Tabela 2).

Tabla 2. Imagem do inimigo

Origem

X

portugués (a partir da Idade
Média)

proximo do arquétipo iluminado

X

Referente

X

Espanha/Castilha

»

¥

espanhois/castelhanos

Vigéncia » em elaboracéo a partir da Idade
Média

»

¥

em retrocesso hoje; mas latente,
sobretudo em camadas de
populacdo de mais idade

Funcodes

¥

identitaria, de afirmacgéo da
singularidade portuguesa vs.
perigo espanhol

Atributos (imagossemas) »

¥

inimigos, invasores, fanfarrées,
arrogantes, violentos, mal-
educados, etc.

Fonte: adaptado de Pazos-Justo, 2024

A relacdo marcada, grosso modo, pela distancia ou desconfianga portuguesa sofrera profundas
alteracbes a partir do processo de implantacdo da democracia nos dois Estados peninsulares e,
paralelamente, da inauguracdo de um novo quadro relacional com inicio simbdlico e politico na
assinatura do Tratado de Amizade e Cooperacao entre Portugal e Espanha (de 22 de novembro de
1977). Alguns anos depois, a entrada dos dois estados na atual Unido Europeia (1986) vai impulsar
a inter-relacao de forma exponencial:
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[A entrada na Unido Europeia] significou a transposicao e a adocdo de um quadro
juridico comunitério, uma abertura econémica de mercados com desarmamento
alfandegario, uma dinamica de mimetismo social e a chegada de uma cultura e
mentalidade cosmopolitas, que se combinaram para densificar intercambios de
todo o tipo, ndo apenas entre Portugal e a Espanha, de um lado, e a Europa, do
outro, mas sobretudo entre os dois paises ibéricos, por causa do espaco comu-
nitario em que passaram a ter de se relacionar. A partir de 1986, a dindmica das
Cimeiras Luso-Espanholas ganhou um contexto novo, reforcando as nocdes e
necessidades de didlogo, informacao, consultas, concertacdo e cooperacao. Por
isso, sobre a contiguidade geografica de sempre, ergueu-se uma convergéncia
nova, fruto da partilha reforcada do mesmo espaco econdmico, politico, diplomati-
co, social, cultural e até mental (Sardica, 2025: 42).

Estes dois fatores vao promover um aumento das relacées em varias direcoes, inédito na época
contemporanea. As relacdes econémicas, por exemplo, multiplicam-se, sendo hoje a Espanha o
principal parceiro econdmico de Portugal (vid. INE, 2021; Cadima Ribeiro, 2025). Por outro lado,
desde 1983, as chamadas Cimeiras Ibéricas (ou as Cimeiras Ibero-Americanas de Chefes de Esta-
do e de Governo, com inicio em 1991) encenam de alguma forma as crescentes relacdes politicas
entre os dois Estados.

A isto, ha que acrescentar, em termos de diplomacia cultural, a aproximacéao cultural marcada,
no espacgo portugués, pela inauguracao do Instituto Cervantes de Lisboa (1993), segunda grande
organizacado espanhola com vocacéao cultural depois do Instituto Giner de los Rios, centro educativo
fundado em Lisboa em 1932. Outras iniciativas contribuem igualmente para promover o Estado es-
panhol e a sua cultura, como, por exemplo, o festival bianual Mostra Espanha (8.2 edicdo em 2024),
iniciativa do Ministério da Cultura e do Desporto espanhol, ou a plataforma governamental SPAIN
arts & culture, cujo objetivo é divulgar e promover eventos e atividades culturais relacionados com
a cultura espanhola que se desenvolvem em Portugal e que patenteiam um interesse evidente da
diplomacia cultural espanhola pelo espaco portugués (Castafier, Pazos-Justo & Iriarte, 2024). Cabe
destacar também a ampla e rapida implantacdo do espanhol como lingua estrangeira no sistema
educativo ndo universitdrio portugués (em certa medida, também no ensino superior), um dos mar-
cos mais notdveis do novo quadro relacional ibérico e, particularmente, da presenca e visibilidade
espanhola no Portugal atual (Ponce de Ledn, 2009 e 2014, Valério, 2001; Santos & Serrano, 2022).
Outra via incipiente para o contacto luso-espanhol €, desde aproximadamente 2010, o Caminho de
Santiago.

Neste novo quadro relacional, os dados disponiveis sdo indicativos de uma crescente valorizacao
positiva de Espanha em Portugal (vid. Tabela 3), que de alguma forma quebra uma tendéncia histé-
rica marcada pela distancia ou pela desconfianca.

Tabla 3. Percecao de diferentes aspetos de Espanha en Portugal

Aspeto de Espanha Valoracao
Destino turistico 79
Infra-estruturas 7,7

Desportistas 73
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Pais para ir as compras 72
Nivel tecnoldgico 7,2
Pais que ajuda ao desenvolvimento 71
Pais democratico 70
Cidadaos 70
Qualidade do sistema educativo 6,9
Empresas presentes no pais 6,9
Economia 6,9
Pais seguro 6,7
A sua producao cultural 6,7
Comida 6,6
Pais para investir 6,3
Compromisso contra as mudancgas climaticas 6,3
Vida politica 6,1

Fonte: adaptado de Real Instituto Elcano, 2021.

Neste novo estadio da relacado, marcado por uma crescente inter-relacdo em varias dimensdes,
particularmente no ambito econémico e das mobilidades turisticas, € possivel identificar um dis-
curso de representacao lusa sobre Espanha e os espanhdis (filiado ao arquétipo roméantico acima
mencionado) que podemos denominar imagem neorromdantica, hoje provavelmente hegemadnica
entre as camadas da populacado mais jovem (vid. Tabela 4).

Tabla 4. Imagem neorromantica

Origem » portugués e espanhol/ocidental (arquétipo romantico)
» em expansdo a partir de 1986
Referente » Espanha (sul)
» espanhdis (sul) (hispanos/as)
Vigéncia » atual e em expansao
» dominante (hegemonico?) em camadas mais jovens
Funcdes » pretenso desejo de aproximagéao (admiragéo?)
» Util para la desfronterizacdo econdmica na Uniado
Europeia
Atributos » paella, touradas, flamenco, tapas, siesta, fiesta;

(imagossemas) sensualidade/paixdo, modernidade, individualismo,
informalidade, monolinguismo, carpe diem, etc.

Fuente: adaptado de Pazos-Justo, 2024
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3. A imagem de Espanha no Brasil

As relacdes histdricas entre Espanha e o Brasil intensificaram-se nas ultimas décadas, especial-
mente na dimensdo econdmica, marcadas pela natureza continental do Brasil e pelo facto de ser
um parceiro ativo no seio das Cimeiras Ibero-americanas. Além disso, durante longos periodos, foi
destino de uma parte significativa da emigracdo espanhola, particularmente originaria da Galiza.

A assinatura do Tratado Geral de Cooperacdo e Amizade entre o Reino de Espanha e a Republica
Federativa do Brasil em 1992 coincide, grosso modo, com um crescente interesse espanhol em
promover as relacdes econdmicas com a América Latina, em geral, e com o Brasil, em particular. No
caso do Brasil, é notdria a intensa campanha de promocéo do espanhol, desde a ultima década do
século passado, com o objetivo, no ambito da politica linguistica do espanhol, de incorporar o “valor
econdmico a la imagen publica del espafiol y la organizacidén de un sector empresarial destinado a
la explotacion de este recurso” (Valle & Villa, 2007: 100). Nesse sentido, € altamente significativo a
extensao da rede de centros do Instituto Cervantes, nove ao todo: Belo Horizonte, Brasilia, Floriano-
polis, Curitiba, Porto Alegre, Recife, Rio de Janeiro, Salvador e Sdo Paulo. Neste contexto, pode-se
entender a concessdo do Prémio Principe de Asturias a Fernando H. Cardoso no ano 2000 ou a Lei
do Espanhol de 2005, que tornou obrigatdrio o ensino do espanhol nas escolas secundarias publi-
cas e privadas. De qualquer forma, essas acdes em matéria linguistica parecem ter tido resultados
desiguais (a Lei do Espanhol foi revogada em 2017) e as aliancas entre o espanhol e o portugués,
em termos gerais, encontraram alguns obstaculos, entre os quais o fato de que a area do portugués
“no cuenta con una entidad normativa centralizada, debido principalmente a una disputa histdrica
[...] entre Portugal y Brasil” (Fernandez, 2024: 96). De qualquer forma, de acordo com dados do
Instituto Cervantes relativos a 2024, o Brasil é hoje o segundo pais em nimero de estudantes de
espanhol, “con algo mas de 4 millones”(2).

De acordo com os dados disponiveis, a avaliacdo da Espanha no Brasil & positiva (6,9 em 10), abai-
xo da Alemanha (7,5), mas em linha com a avaliacdo média da América Latina. Em geral, é possivel
identificar uma imagem positiva em varias dimensoes (vid. Tabela 5).

Tabela 5. Valoracao de diferentes aspectos de Espanha en Brasil

Aspecto de Espanha Valoracao
Destino turistico 7.6
Infra-estruturas 74
Comida 74
Qualidade do sistema educativo 7.2
Desportistas 71
Economia 79
Cidadaos 6,9
Nivel tecnoldgico 6,9

(2) Vid. https://cervantes.org/es/sobre-nosotros/sala-prensa/notas-prensa/estudiantes-espanol-lengua-extranjera-todo-mundo-
crecen
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Pais seguro 6,8
A sua producao cultural 6,7
Empresas presentes no pais 6,5
Vida politica 6,4
Pais que ajuda ao desenvolvimento 6,4
Pais democratico 6,4
Pais para investir 6,3
Compromisso contra as mudancas climaticas 6,2
Pais para ir as compras 6,2
Pais acolhedor da emigracao 59

Fonte: adaptado de Real Instituto Elcano, 2023

Outros dados indicam que a visdo brasileira sobre Espanha é marcada pela simpatia (6,4 em 10)
e pela confianca (6,7), e pela compreensao de Espanha como um pais tradicional (68%) e religioso
(59%). Por outro lado, dos paises da América Latina, o Brasil é o que mais valoriza o investimento
espanhol (7,5) e, apesar de ndo ser um destino migratério preferencial, 63% dos inquiridos con-
sideram ‘boas’ ou ‘muito boas’ as relacdes do seu pais com Espanha (Real Instituto Elcano, 2023)
(vid. Tabela 6).

Tabla 6. Percecdo de Espanha como pais em Brasil

Qualidade Valoragao en %
Trabalhador 87
Rico 85
Fiavel 83
Democratico 77
Solidario 76
Tolerante 74
Pacifico 72
Honesto 71

Fonte: adaptado de Real Instituto Elcano, 2023

Em suma, é possivel entender a imagem atual da Espanha no Brasil como abertamente positiva,
em linha com o que acontece em outros paises latino-americanos, mas sem o discurso que rela-
ciona, como em outros espacos geoculturais, a Espanha atual com o Império espanhol (ligado de
alguma forma ao arquétipo iluminado acima mencionado). Afirmacdes do tipo “figura del torero, la
sevillana y el sol siguen vendiendo, son rentables, pero no son los uUnicos. Ciudades Patrimonio de
la Humanidad y con una riqueza arquitecténica son estimadas y valoradas, tales como Salamanca,
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Santiago de Compostela o Madrid” (Prieto, 2013: 12) permitem-nos interpretar, com nuances impor-
tantes, como indicios significativos de um discurso de representacao filiado ao arquétipo romantico.

4. A imagem de Espanha em Angola, Cabo Verde, Guiné-Bissau,
Moc¢ambique, Sdo Tomé e Principe e Timor-Leste

O grupo de paises formado por Angola, Cabo Verde, Guiné-Bissau, Mocambique, Sdo Tomé e
Principe e Timor-Leste tem em comum, com 0s matizes necessarios, o escasso historico relacional,
também em funcéo do seu recente passado colonial. Como exposto acima, a menor interagdo tem
como consequéncia direta a formulagcado de discursos de representagao, imagens menos solidas,
estruturadas e, mais importante, ndo partilhadas pelo conjunto da comunidade/pais objeto de anali-
se. Por outro lado, cabe destacar o facto de a atencdo espanhola para Africa ou Asia, em termos de
diplomacia cultural e outros, ter historicamente outros pontos de interesse (pense-se em Marrocos
ou Argélia). Isso implica, todavia, a quase inexisténcia de estudos prévios sobre o assunto em ques-
tdo aqui, além dos relatérios relacionados com o trabalho da Agencia Espafiola de Cooperacion
Internacional para el Desarrollo (AECID). Nesse sentido, € ilustrativo que o Programa de Ayudas
HISPANEX “para personas fisicas en el ambito universitario extranjero para la promocion exterior
de la lengua y cultura espanolas”® (2025) identifique apenas, no ambito da CPLP, Brasil, Portugal e
Guiné Equatorial como espacos receptores de ajuda.

Entendendo a situacao da presenca do espanhol como um indicador relevante, convém ter em
mente que na ultima convocatdria da AECID apenas foram convocadas vagas de Leitorados MAEC-
-AECID para: Cabo Verde 3; Mocambique 3; e Angola 1. No caso especifico de Angola, é necessério
considerar a presenca de cerca de 100.000 cubanos que trabalharam la durante mais de 15 anos
nos setores da saude e da educacdo (Moncada, 2014), apesar de ndo haver evidéncias de uma
relagédo crescente com a lingua espanhola. O caso de Mogambique é parcialmente diferente, uma
vez que, a partir de 2004, data da chegada do primeiro leitor da AECID, o ensino do espanhol e,
portanto, o contacto, experimentou um certo desenvolvimento (Gonzalez & Valencia, 2014).

Cabo Verde, pafs prioritario da Cooperacién Espafiola do Plan Director de la Cooperacion Es-
pariola para el Desarrollo Sostenible y la Solidaridad Global 2024-2027%, apresenta perspetivas
menos desfavordveis do que as referidas por Silvia Rodilla hd uma década (Rodilla, 2014).

Por ultimo, as relacdes com Timor-Leste (Espanha estabeleceu relacdes diplomaticas com Timor-
-Leste em 2002), Guiné-Bissau ou Sdo Tomé e Principe sdo escassas ou incipientes.

Pelo exposto, ndo é possivel identificar um discurso definido em relacdo a Espanha nos paises
em questdo, além de se poder considerar, como hipotético, o desenvolvimento em curso de uma
representacdo embrionaria filiada, como em outras latitudes, ao arquétipo romantico (nesse caso,
mais uma vez, com nuances importantes) e, especialmente, a uma certa ideia de primeiro mundo
inscrita na sua filiagcdo europeia.

(8)  Vid https://www.cultura.gob.es/servicios-al-ciudadano/catalogo/general/20/201577/ficha/201577-2025.html#dc
(4) Vid. https://www.aecid.es/d%C3%B3nde-cooperamos/%C3%Alfrica-subsahariana/cabo-verde
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5. Consideracdes finais

A rdpida exposicdo realizada até aqui mostra uma CPLP muito diversa e complexa, na qual a
Espanha esta presente (e é imaginada) de forma muito desigual. Se a presenca e visibilidade es-
panhola em Portugal, especialmente, e no Brasil € notdria e de longa data, Angola, Cabo Verde,
Guiné-Bissau, Mocambique, Sado Tomé e Principe e Timor-Leste ndo tém obtido, em termos gerais,
uma atencgdo continua ao longo do tempo da diplomacia cultural espanhola.

Para o caso de Portugal, os dados manejados apontam para uma melhoria significativa da ima-
gem de Espanha durante as ultimas décadas, paralela a um acusado desenvolvimento da diplo-
macia cultural espanhola, com especial incidéncia na capital, Lisboa, num novo contexto marcado
pelas politicas de convergéncia da Unido Europeia. Menos evidentes s&o as implicacdes das para-
diplomacias que atuam no territério; nomeadamente o caso da Galiza, cujas politicas publicas tém
apostado, em geral, pelo desenvolvimento da denominada Eurorregido Galiza-Norte de Portugal (cf.
Pazos-Justo, 2023) a partir da década de 90 do século passado e, com menor coesdo discursiva e
de acao, por uma aproximacao ao mundo em portugués.

Apesar de uma imagem, em geral, positiva, o caso do Brasil provavelmente podera ser entendido
como um espaco prioritario da diplomacia cultura espanhola com, no entanto, resultados contradi-
tdrios; a revogacéo da Lei do Espanhol em 2017 parece ser o passivo mais evidente nesta direcéo.

Por ultimo, o espaco delimitado pelo terceiro grupo de paises em andlise aqui (Angola, Cabo Ver-
de, Guiné-Bissau, Mocambique, Sdo Tomé e Principe e Timor-Leste) coloca, antes de mais, interro-
gantes. Perante a falta de estudos sobre a matéria cabe perguntar-se em qué medida este espaco
é prioritario para a diplomacia cultural espanhola (ndo ha, por exemplo, Instituto Cervantes em
nenhum dos paises considerados) face, podemos supor, a atencdo dedicada a outros paises virados
para o Mediterraneo ou, com maior relevancia, face aos paises da América de lingua espanhola.

Por fim, as questdes colocadas poderdo nutrir um bom programa de pesquisa futuro focando a
diplomacia cultural e a imagem da Espanha (e outros atores) no mundo em portugués.
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